
mint a Fr. e x c e 1 s i o r. Azon körülménynél fogva, hogy alacsony 
marad, legalkalmatosabb ide. Mert a puszta Karstot egyszerre beer-
dősiteni nem lehet, hanem kell, hogy apróbb növények és cserjék, az 
itt uralkodó berek- vagy macchia-formatio készítsék elő az erdőnek a 
kellő talajt. 

Végre megemlítem, hogy a Városligetben a Fr. e x c e 1  s i o r 
var. sí mp l i c i f o 1 iá-nak hatalmas ültetett fája van. 

A kosárfonásr a alkalma s fű z jelentősége . 
A nemes fűzfajok tenyésztési módjáról és értékesítésről 

ugyan többször volt szó már kisebb nagyobb czikkekben e lapok 

hasábjain, mindamellett érdemesnek tartjuk közölni kiegészí

tésül az alábbi adatokat is, egy nagyobb lap közgazdasági 

rovata után. 

A mezőgazdaság jelenlegi kedvezőtlen helyzetében, midőn 

a buza 7 — 8 frtos ára a magtermelés megszorítására int, 

minden oly módot meg kell próbálni, a mely a mezőgazdaság 

jövedelmezőségét fokozni alkalmas. É s a lehető módok sokfé

lesége között nem utolsó helyet foglal el az Európaszerte 

nagyban felkarolt nemes fűzmivelés s az ezzel karöltve járó 

kosárfonás, mely ma már jövedelmező mezőgazdasági háziipart 

képezhet és akár ugy, mint kosárfonásra termelt alkalmas 

vesszőeladás, melynek világpiacza van, akár ugy, mint feldol

gozott anyag, hálás teret nyújt különben tétlenül veszteglő 

munkaerőnknek. Az az angol közmondás, hogy az idő pénz, 

ezen az uton valóban ténynyé válik, különösen oly évsza

kokban, a mikor a mezőgazda legjobb igyekezete mellett 

sem tudná máskülönben az időt értékesíteni. 

Már az a körülmény is nagy nemzetgazdasági fontosságú, 

hogy a nemes fűzmivelésre alkalmazott talaj rendesen olyan, 

mely egyéb gazdasági czélra nem alkalmas, vagy kavicsos 

vagy kiáradásoknak kitett folyópart, elvizenyősödött lapály. 



És mé g a z ilyen , máskülönbe n hasznavehetetle n területe k i s 
a neme s fű z utjá n roppan t nemzetgazdaság i fontosságo t nyer -
nek. Mezőgazdaság i mellékipa r má r csa k azér t i s a  neme s 
fűz, mer t dolo g vel e éppe n olyanko r van , miko r a  má s mi -
velési ága k munká t ne m adna k s  ig y a  gazd a kényelmese n 
egész munkaerejé t a  neme s fűzmivelésr e fordithatja . 

A fűze s parczellákna k eze n mivelés i ágr a val ó előkészí -
tését, a  fűzkiirtást , valamin t a  fonásr a alkalma s vessző k ara -
tását ősztő l egés z téle n á t eszközölhetjük ; a  növényne k sza -
porítására alkalma s vessződugványo k előállításá t a  tavasz i 
vetés előt t kel l siettetni ; a  tisztitá s é s porhanyitá s a  fűzesben , 
valamint a  fűzvessző k hántás a a  tavasz i veté s utá n é s a  nyár i 
aratás közöt t történik . 

Hogy a  fűzfatermelé s é s kosárfoná s mil y jövedelmez ő 
lehet, a z legjobba n kitűni k abból , hog y Németorszá g é s Fran -
cziaország a  fűzfatermelésbő l é s kosárfonásbó l jelentéken y 
iparágat teremtettek . Németorszá g 1879-be n szükségesne k ta -
lálta kosárfonás i é s fűzmivelés i háziiparána k védvámoka t adn i 
és enne k folytá n 188 0 — 1882-ben kosárár u kivitel e 37.45 3 
vámmázsára emelkedett , szembe n a  727 0 vámmázs a behoza -
tallal. A  néme t kosáripa r fellendüléséne k legfontosab b ténye -
zője a  szakoktatá s volt . A z els ő kosárfonóiskol a 1876-ba n 
létesült Poroszországban . M a má r 39.00 0 kosárfon ó va n Né -
metországban, ki k szakiskolába n nyerté k kiképeztetésüket . 

A kosárfoná s nag y terjedés e mindinkáb b lépés t tar t a 
fogyasztással. S  h a eg y technika i iskolá t a  finom  fonásoka t 
készítő mestere k képzésér e talá n eg y megye i erőve l sokalnó k 
is, a  kosárfoná s mé g fejletlen , vag y csa k mos t keletkez ő házi -
ipari águ l ajánlato s nálun k is . Hessenbe n é s Pfalzba n a  kü -
lönböző falva k egyetle n kosárfon ó mester t hivna k be , a  kine k 
kötelessége bizonyo s tiszteletdíjja l a  földmivelőke t é s a  tanu -
lókat a  kosárfonásba n kiképezni . S  e z nag y eredménynye l 



jár, mer t a  kosarakba n a  szükségle t emelkedi k a z egés z czi -
vilizált világban . E z a z általáno s ipar i haladá s álta l feltéte -
leztetik. A  podgyászol ó kosara k éppe n ugy , min t a  más , fino -
mabb használatr a szán t kosara k mindinkáb b tér t foglalnak , a 
málházó deszkaládá k ellenbe n kiszorulnak , mive l a  köonye n 
előállítható podgyászol ó kosarakna k nag y előny e a  ládá k felett , 
hogy olcsóbbak , könnyüségükné l fogv a a z áru t útiköltségge l 
kevésbbé terhelik , üté s é s esé s alat t ne m szenvedne k annyit , 
és a z ár u alakjáho z könnye n idomíthatok . A  jövő t tehá t ne m 
csak a  szőlő , d e a  podgyász-kosara k kelet é i s elégg é biztosítj a 
e háziipar i terméknek . 

Ha gazdaság i mivelésiin k keretéb e a  kosárfoná s mellet t 
a neme s fű z mivelésé t i s bevonn i akarjuk , err e ol y tala j kell , 
mely elegend ő nedvességge l bir ; d e mocsarakba n a  kosárfű z 
nem ige n tenyészik . Vizenyő s talajo n tehá t előb b levezet ő 
csatornákat, árkoka t húzun k s  ug y ültetjü k bel e a  fűzet . 

Mindazáltal, hog y a  neme s fű z a  tala j é s hely i viszo -
nyok irán t inkáb b vag y kevésbb é hálás , ültetvényeine k nag y 
nemzetgazdasági horderejé t e l ne m tagadhatni , ső t so k olya n 
földet, a  mi t bizon y má s mivelés i á g mellet t értékesíten i ne m 
lehet, neme s fűzze l beültetv e legaláb b i s a  buz a jövedelme -
zőségével használnán k ki . Ot t va n a  Csallókö z különbe n jó , d e 
áradásoktól mé g se m mindi g bizto s so k területe , mel y a  foly ó 
utak közelség e miat t fű z álta l legtöb b jövedelme t nyújtana . 
Németországban 1882-be n 557.00 0 márkár a rúgot t a z impor t 
és 455.40 4 márkár a a z expor t fűzvesszőben . E z azonba n 
jelentéktelen rész e a  néme t kosárfűztermelésnek , mer t óriás i 
területen kel l az t termelni , hog y 3 9 eze r kosárfonóna k 
11,700.000 márk a értékr e becsül t munkájáho z kell ő anyago t 
előállitani lehessen . 

Számítás szerin t legaláb b 19.00 0 hektá r kel l a  néme t 
kosárfonóknak arra , hog y munkájukho z elé g kosárfűzvessző t 



termeljenek évenként. Heinsberg, németországi községben 1 0 

évi átlagban egy hektár évi jövedelme 3 9 0 márkát ért el. 

Ha e jövedelmet veszszük az összes 1 9 ezer hektár fűzes 

zsinórmértékéül, ugy a német kosárfonók 7 , 6 0 5 . 0 0 0 márka 

áru vesszőt dolgoznak fel. É s ez az érték megkétszereztetik, 

ha a vesszőt lehántva hozzák a világkereskedelembe. Mert az 

valóban ma már világkereskedelmi czikket képez. 

A nemes fűz ezen haszna mellett, még a földmivelésben 

is nagy előnyt nyújt az által, hogy a talajt kiméli. Ez a 

gabonával szemben megbecsülhetetlen sajátsága, a mit a ma

gyar gazda a gabonaválság mellett, az eddig túlcsigázott ga

bonatermeléssel szemben a föld kipihentetésére is részben 

ügyesen használhatna ki. Mert a földkimélés a nemes fűz-

miveléssel együtt jár . Az eddig tett tapasztalatok ugyanis 

azt bizonyítják, hogy a nemes fűztelepül alkalmazott talaj 

nem hogy szegényittetnék termékenyítő hatásában, de sőt j a -

vittatik. 

Igy a talaj a mély porhanyitásban, melyet a fűzmivelés 

megkíván, a földrészeknek a világosság és melegség, valamint 

a levegőnek való kitétele által javittatik, a termő réteg anya

gait a kedvező fizikai befolyás feloldja, esetleg a nedvesebb 

talajon kifejlődött mérgező hatású alakulatokat részeire bontja, 

s ekként a növény táplálásra alkalmassá, vagy legalább is a 

növényéletre ártalmatlanná teszi. A fűzmiveléssel járó gyako

ribb porhanyitás a fölös nyirkosság eltávolítása által a talajra 

kedvezővé válik. Szárazabb fekvésű, kavicsos, homokos talajok 

ellenben az által tétetnek használhatókká, hogy a fűz dus 

leveleinek beárnyékolása által a földet kellő nedvességben 

tartja. De ezenkívül a fűzesek általában a talajt évenként 

ismétlődő téli levélhullásukkal oly trágyában is részesitik, 

melyet a fűz mélyebben ható gyökérzete az altalajból gyűjt, 

hogy a feltalaj rétegeit annál termékenyebbé tegye. 



Nem csodálkozhatunk ennélfogva azon, ha följegyzéseket 

találunk a fűz után más termények művelése által elért 

dus aratásokról. Igy Würm német községben 1 / 2 hektárnyi 

területen 1 8 8 1 - b e n a kiirtott fűzes helyén, minden megelőző 

trágyázás nélkül, 6 6 0 mázsa fehér répa termett. Ugyanezen 

föld újra betelepittetvén, 1 8 8 2 - b e n , tehát, a telepítési évben 

9 0 0 márka, 1 8 8 3 - b a n 1 0 4 0 márka értékű nemes fűzvesszőt 

termett hektáronként. Vájjon melyik az a termény, mely dú

sabban jövedelmezhet? É s a fűz, e gazdag hozama még a 

talajt is javította. E g y másik területről szólva, megemlítik, 

hogy az egy 14 évig elgyomosodva heverő parlag volt. 

1882 -ben kigyomlálták s egy évig répával használták, azután 

mindjárt fűzteleppé alakították, még pedig oly sikerrel, hogy 

2 méternél hosszabb, pompás kosárvesszőt nyertek aratásul. 

Ha azonban a fűzmivelés és vessző értékesítéssel sikert 

akarunk elérni, akkor szem előtt kell tartani az okszerű 

mivelést és a kereskedelem követelményeit. Mutatja ennek 

szükségét a franczia és német viszonyok összehasonlítása. A 

németek megteremtették ugyan a kosárfonás terén nagy házi

iparukat s  nagy kivitelt is értek el, de a fűzvesszőt saját 

iparuk szükségletére még ma is, egész 5 0 ° / 0 - i g Francziaor-

szágból kénytelenek behozni. A német fűztelepeket többnyire 

veszélyeztetett folyópartokon alakítják, hol ugyan közönséges 

munkához elég jó fűz teremhet, de a termés a magasabb ipari 

igényeket nem elégíti ki; mert a termelők maguk is több 

gondot fordítanak a gátvédelemre, mint annak minőségére. E 

mellett a kiáradó folyók termékeny iszapjában buján nő ugyan 

a fűz, de vesszője lágy marad, mert a meg nem porhanyó-

sitott talajon gaz környezi. 

Parti helyen a fűz a víztől, jégtől megtörik, elbogosodott, 

görbedt vesszőhozodékot nyújt. Azért, ha a német nagybir

tokos is panaszkodik, hogy az ő füzee hektáronként alig hoz 



50 —100 márkát , fogalma t szerezhetün k magunknak , hog y 
mily melléke s mivelés i ága t képezhe t eg y jó l kezel t füves . A 
francziák vesszőkivitel e a  némette l szembe n azér t i s növekszik , 
mert it t kivéte l nélkü l e  legjob b búzafölde t használjá k fűzes -
nek, miutá n elé g számító k arra , hog y felismerjé k e  telepekne k 
kevés munkáva l jár ó é s búzáná l i s jövedelmezőbb voltát . Nekünk 
magyaroknak tehá t j ó péld a lehetn e a  német , hog y egysze r 
már anna k i s tanulv a a  kárán , n e törekedjün k majda n neme s 
fűztelepek alakításáná l csupá n arra , hog y a  legrosszab b földe t 
szánjuk rá , mer t különbe n kelend ő piacz i árut , legaláb b ki -
tűnőt m i se m fogun k termelhetni . É s h a értéke s anyago t má r 
a kezdetné l ne m tudun k nyújtan i a  keresletnek , kedve t vesztve , 
a fűzkereskedé s lehetőségé n kételkednénk , akkor , midő n csa k 
hibánkat kellen e felismernünk . 

A francziákná l a  nagyba n val ó termelés , illetőle g piacz -
ravitel előnye i i s feltalálhatók . Fels ő Francziaországba n köz -
pontosul össz e a  franczi a fűzkereskedés . Iga z ugyan , hog y a 
franczia kosárfon ó nag y vállalkozó k magu k nag y fűzeseke t 
tartanak, azoka t munkásaikka l a  legokszerübbe n miveltetik ; 
de ol y nag y mennyiségbe n e  vidé k se m voln a képe s a  világ -
piaezokat ellátni , ha , min t a z történik , e  hel y körü l ne m cso -
portosulna egés z Francziaorszá g fűztermeléséne k piacza . 

A fűztelepe k a  franczi a nag y vállalkozó k kezé n csa k arr a 
valók, hog y sajá t gyártmányai k előállításáná l kényszerhelyzetb e 
ne jöjjenek ; d e különbe n a  franczi a nag y vesszőkereskedé s 
itt i s a z egés z országbó l vonj a össz e a z alkalma s anyagot . 
Francziaországban a  kosárár u é s a  neme s fű z tehá t nag y 
vállalkozók kezébe n van , a  ki k sajá t érdekükbe n fejlesztetté k 
azt oda , hog y e z árukba n mindenüt t a  francziákna k adna k első -
séget. Il y viszonyo k között , párhuzamo t vonv a a  néme t é s 
franczia fűztermelé s között , érthetőv é válik , miér t ne m vi -
rágzik Németországba n annyir a a  kosá r anyagána k termelés e 



mint maga az ipari előállítás. A német birtokosoknak pedig 
könnyű volna fűzvessző szükségletüket kétszeresen is födözni. 
Helyben van fogyasztójuk elég, alkalmas fűztalajban nem szű
kölködnek, az olcsó kézimunka pedig a termelést elősegíti. 
Sőt kivitelre is előnyben volnának a francziák felett, mert 
mig ezek drága vasúti fuvarbérrel kénytelenek a tengerig 
vinni vesszőárujukat, hogy azt Angliában, Amerikában érté
kesítsék, addig a német termelők az északi és keleti tengerig 
olcsó folyóvízi utakon szállíthatják a fűzt, hogy onnan azután 
a francziákkal versenyezve lépjenek fel a világpiaczokon. 

A fűzfatermelés és kosárfonás nemzetközi viszonyairól 
álljanak itt a következő adatok. Francziaországban, mint érin
tettük, a kosárfonás és fűztermelés nagykereskedés jellegével 
bir. Gyakran 1 0 0 0 munkás is nyer egy vállalkozónál foglal
kozást, kinek árutelepe több százezer, évi forgalma pedig 1 
millió franknál is több. Elegáns és szolid áruban a franczia 
az első. Nagyon érdekes a százféle fonott czikk, mely a kö
zönséges ruhakosaraktól a legfinomabb pipere tárgyakig megy. 
A gyáros munkásai közepette lakik, hol a fonás saját helyi
ségében és saját utasítása szerint háziiparként folyik. A mun
kások által mivelteti a fűzest; átveszi a kész árut és ellen
őrzi és vezeti a munkást. Ugyanazon munkáscsalád csak egy
féle fonómunkát készit és pedig többnyire ivadékról-ivadékra. 
A gyáros nagy gondot fordit a fűzesekre is, hol az okszerű 
niivelést viszi keresztül. Osztályozza és kiválogatja a vesszőt, 
hogy megfelelő értékű áru legyen minden fajtából készíthető. 

Ausztriában dr. Exner által a bécsi technológiai intézettel 
kapcsolatban igen kitűnő kosárfonó iskola állíttatott fel, mely 
a nemes fűz okszerű mivelésére és a kosárkötésben művészi 
tökélyre is képez. Vándortanitás és sok más iskola a kosár
fonást elősegíti Ausztriában. Magyarországban a soproni házi
ipari iskola több tárgya mellett egyesületi uton 5 hónapos 
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heti 2 — 2  órás tanfolyamot tart a kosárfonásból. Daczára 

ennek kezdetnek, Európaszerte szállított évi szőlőkivitelünkre 

1 0 0 ezer kosarat hozatunk Olaszországból. Hol vannak egyéb 

kosárszükségleteink, melyek a kevés ipar mellett nagyrészt 

bevitel által szerzendők be. Mily óriási feladat vár ez egyetlen 

iparágnál is népünkre! 

Különben földmivelési minisztériumunk is ez irányban 

már több elismerésre méltó kezdeményezéssel hatni igyekszik, 

de ma igy a konkurrenczia majdnem fejünk felett összecsap. 

Nem említve újra Olaszországot, mely a legközönségesebb 

kosarakkal drága vasúti közlekedéssel kiszorít saját hazánkban, 

ott van a többi állam is: Svájczban Coáz főerdész hozta be 

a fűzmivelést, és viszi ott minden erdész, a ki a szakot sze

reti. Az okszerű mivelés itt legjobb kezekben van. St. Oal-

lenben fonóiskola is állíttatott. Hollandiában tömeges a fűz a 

folyómélyedések mentén és az árkokat szegélyző párkányokon 

a rétek mellett. Vasutmentén is alig 2  méter széles ut van 

a fűzes közt, annyira kihasználják a tereket. A mint látjuk 

mindenütt felkarolják e mezőgazdasági mellékiparágat, mely a 

mi viszonyaink között felette ajánlatos. 

V i d é k i l e v é l . 
V e s z p r é m , 1885. február 12. 

Tekintetes Szerkesztő Ur! Nem is képzelhető, hogy egy 
olyan kiterjedt erdőségben, mint a minő a mi bakonyi erdő
ségünk, bárminő erdőgazdasági viszonyok mellett is ne volna 
szakközönségünket érdeklő elég anyag s figyelmet érdemlő 
tárgy, mely kellőkép feldolgozva s összeállítva meg ne érde
melné, hogy néha-néha e becses lap hasábjain a nyilvánosság 
elé hozassék. Mindamellett szomorú ugyan, de való, hogy 
legalább mióta csekélységemet szeretett szakunk nagyon sze-


